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OZET

Masallar, tasidiklar: kiiltiirel deger kadar, anlaticilar1 bakimindan da énemlidir. Her masal anlaticis1
(masal anasi, masal ninesi, masalc1), anlattig1 masala kendi bélgesinin miihrini vurur. Boylece, usta bir an-
laticidan derlenen masalda, kendisine ait duygu, diistince ve deger yargilar tespit edilebilecegi gibi, ait oldu-
gu bolgenin orfiinii, adetini, gelenegini, gorenegini, inams sistemini vs. de bulmak mimkiindiir. Malatya’da
yasayan Suzan GENIS de bu yoniiyle degerlendirildiginde, anlattign masallara duygu ve diisiinceleri ile ya-
sad1g1 bolgenin kiiltiirel degerlerini aksettiren usta bir anlatici oldugu goriliir.

Bu makalede, Suzan GENIS’ten derlenen masallar, metin-anlatic1 yoniinden degerlendirilecektir.
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ABSTRACT

Tales are important for their tellers as much as their cultural values. Every tale teller (tale teller mot-
her, tale teller grandmothers, tale teller) uses stamp of their own region during tale telling. Consequently, in
a tale, which collected from an expert teller, some certain points can be identified such as his/her emotion,
thoughts and values. Furthermore, the mores traditions, belief systems etc. of their region can be traced in
them. When we evaluate Suzan Genis from Malatya from this point of view, she is an expert teller who ref-
lects her own emotions, thoughts and cultured values of her own region into her tale telling activites.

In this article, tales derived from Suzan GENIS will be evaluated from text-teller point of views.
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Halk edebiyatinin anlatmaya daya-
nan tirleri arasinda yer alan ve kendine
mahsus cesitli 6zelliklere sahip olan ma-
sa, anlaticis1 ile de dikkati ceker. Daha
cok sozli kaynaklar vasitasiyla gini-
miize taginan masallar, her anlaticinin
dilinde farkl bir sekil kazanir. Diger bir
ifadeyle; “Masali her anlatan, onu bir él-
ciide yeniden yaratir ve masalin yasadigi
her ¢evre ona kendi renklerini ve nakigla-
riny vurur.” (BASGOZ 1988: 25-29). Boy-
lece bir masal, anlatildig1 her bolgede,
anlatan her anlaticinin dilinde yeniden
sekillenir; anlatildig: bolgenin ve anlati-
cisinin cesitli 6zelliklerini biinyesinde
tagir. Yani masallardan hareketle, anla-

ticinin cevreyle iligkisi, dini inanci, olay-
lara bakig1 ve anlatildig: bolgenin cogra-
fi ozellikleri, ge¢im kaynagi vs. gibi hu-
stsiyetler rahatlikla tespit edilebilir.
Bugiine kadar masal incelemesi ko-
nusunda ¢ok sayida ¢aligmanin yapilma-
sina ragmen, masalin anlaticisi iizerinde
fazla durulmamistir. Halbuki, yukarida
da belirttigimiz gibi masal ile anlaticisi
arasinda siki bir iligki vardir ve anlatici,
anlattig1 her metne kendinden ve kendi
cevresinden birgeyler katar. Rus arasti-
ricis1 Mark Azadovski'nin Sibirya’dan
Bir Masal Anas1 (AZADOVSKI 1992)
adl eseri bu konuda yapilan 6nemli ¢a-
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ligmalardan biridir. Tirkiye’de, bu konu-
nun ehemmiyetini ilk defa Ziya Gokalp
dile getirmigtir. Gokalp, masallarin o6zel
anlaticilarinin oldugunu; bu sebeple ma-
salin, her anlatandan degil, sadece ocak-
tan yetisme usta anlaticilardan derlen-
mesi gerektigini ifade etmistir (FILI-
ZOK 1991: 94-95). Ayrica, konuyla ilgili
Saim Sakaoglunun iki yazis1 yayimlan-
mistir (SAKAOGLU 1987: 9-11; 1980: 3-
6). IThan Basgoz (BASGOZ 1988) ile Per-
tev Naili Boratav (BORATAV 1988) da
bu konu tizerinde durmuslardir. “Kadir-
1lili Bir Masal Anasi: Meliha Varl” (SiM-
SEK 1996: 14-17) ile “Karsehirli Bir Ma-
sal Anasi: Esma Demirdas” (SIMSEK
1999: 22-27) ise tarafimizdan hazirlan-
mistir.

Bugiin, bu ¢alismamiza bir yenisini
daha katmak diisiincesiyle, masallari;
ogrencimiz Ozlem GENIS tarafindan li-
sans tezi olarak hazirlanan Suzan GE-
NiSi, anlattizn masallardan hareketle
bir masal anasi olarak degerlendirmeyi
uygun gordik (GENIS 1998). Malat-
yanin Dogansehir ilgesinde diinyaya ge-
len Suzan GENIS, 1960 yilinda Rama-
zan Genis ile evlenmistir. Bir siire Istan-
bul’da oturan anlaticimizin dérdi erkek,
biri kiz olmak tizere bes ¢cocugu vardir.

Masalcihigima gelince... Ikisi teker-
leme olmak tizere 26 masal anlatan GE-
NIS, bu masallar1 babasi Mahmut
KARSLIOGLU’ndan dinlemistir. Anlati-
camizin ifadesine gore, babast Mahmut
KARSLIOGLU, uzun kis gecelerinde
evine gelen misafirlerine masal ve hika-
ye anlatirmis. Hatta, baz1 hikayeleri bir
gecede bitmeyip birkac giin devam eder-
mis. Yer yer de Battal Gazi'nin cenkleri-
ni veya cesitli tarih kitaplarim aglaya-
rak, gozyaslar1 icerisinde okudugu Su-
zan GENIS’in hatiralar arasinda yer al-

maktadir. Baba KARSLIOGLUnun bu
meziyeti daha sonra oglu Aziz ile kiz
Suzan’a da ge¢migtir. Biiyiik bir ihtimal-
le, Battal Gazi cenkleri ile halk hikayele-
ri ogluna, geriye kalan masallar1 da kiz
Suzan GENIS’e miras kalmistr.

Aslinda, masallarin anlaticis1 ge-
nellikle hanimlar oldugu i¢in, masalcilik
da, daha c¢ok anadan kiz1 gecerek gele-
nekteki yerini muhafaza eder. Ancak,
burada, bu diigiincenin tam tersini gori-
yoruz. Asil anlatict babadir ve bu gele-
nek, babadan hem ogluna, hem de kizina
gecmistir. GENIS'in, babasindan 6grene-
rek cesitli zamanlarda ¢ocuklarina, kom-
sularina ve daha sonra da torunlarina
anlattigr masallar su sekilde siralayabi-
liriz:

1. Deve (tekerleme)

2. Horozun Sirtindaki Ceviz Agaci
(tekerleme)

3. Sahmeran (EB: 57, AaTh: 673)

4. Cingene (EB:89, AaTh:-)

5. Bastigin Dallar Kurusun (EB: 89,
AaTh: 408)

6. Padisahin U¢ Kiz1 (EB: 104,
AaTh: 313)

7. Padisahin U¢ Oglu (EB: -, AaTh:)

8. Hatemi Tey (EB:-, AaTh:-)

9. Uc Arkadas (EB: 10, AaTh: 750D)

10. Genglikte Gelen Bela (EB: 136,
AaTh: 398, 398 B)

11. Altin Samdan (EB:-, AaTh: -)

12. Kul Esek (EB: 166, AaTh:-)

13. Kor Dev (EB:-, AaTh:-)

14. Altin At, Altin Elbise, Altin Ki-
ling (EB: 258, AaTh: 530,532)

15. Dilerim Cengi (EB: 239, AaTh:
707)

16. Reyhanci Giizeli (EB: 231,
AaTh:-)

17. It Menigi (EB: 223, 239, AaTh:
707)
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18. Muratsiz Dilber (EB: 240,
AaTh:-)

19. Giilcemal (EB: 247, AaTh: -)

20. Sefa ve Cefa (EB:-, AaTh:-)

21.Zumridianka (EB: 257 / 72,
AaTh: 532 /301 A, 301 B)

22. Gara Vezir (EB: 279, AaTh: 1511
1)

23. Keloglan Keceli Tas (EB: -,
AaTh:-)

24. Oglan Geldim Kiz Giderim (EB:
374, AaTh: 884)

25. A¢tim Bir Duvah (EB: 226,
AaTh:-)

26. Salman Selim (EB:399, AaTh:-)

Hi¢ stiphesiz her masalin degisen
ve degismeyen taraflar1 vardir. Degigsme-
yen taraflari, masaldaki olay orgisi,
olaylarin siralanigidir. Degigsen taraflar:
ise bu olaylarin anlatic1 tarafindan ifade
edilis seklidir. Her anlatici, bilinen bir
masal1 kendine mahsus bir tslap ile an-
latir ve her anlatigta masal, yeni bir se-
kil kazanir. Biz burada Suzan GENIS’in
anlattign masallarda, kendisine ait ne
tir degisikliklerin yapildigini tespit ede-
rek, ilave edilen yeni unsurlar sekil ve
muhteva yoniinden degerlendirmeye ca-
lisacagiz:

A. SEKIL OZELLIiKLERI

1. Formellerin Kullanilis1: Ma-
sallarin belirli yerlerinde, belirli vazife-
ler i¢in kullanilan kaliplagmig ifadeler
vardir. Ancak, kaliplagmig formel gekil-
lerinin olmasina ragmen, her anlaticinin
kullandig: formel, bir birinden az da olsa
farklilik gosterir. Usta bir anlatici genel-
likle, anlattig1 her masalda agagi-yukari
benzer formelleri kullanir. Nitekim, da-
ha 6nceki calismamizda da, bu diistince-
mizin dogru oldugunu gérmiistiik (SIM-
SEK 1999: 22-27). Fakat, tizerinde dur-
dugumuz kaynak sahsimiz, daha 6nceki
diisiincelerimizin tam tersine, anlattig

her masalda farkl farkli formeller kul-
lanmaya 6zen gostermistir. Bu farklilik,
ozellikle bitig formellerinde dikkat ¢ek-
mektedir. Bu diigiinceye bagh olarak,
Genig’'in anlattigr masallarda tesbit ett-
tigimiz formellerden bazilarini su sekil-
de verebiliriz:

a) Giris Formeli:

“Bir varmig bir yohmus ...... “(1, 6,
7,9, 23, 24, 26)*

“Bir varmis bir yohmus, evvel za-
man iginde ...... 7(2-5,8, 12, 21)

“Bir varmug bir yohmus, zamanin
birinde ...... ”(11, 13, 18)

“Zamanin birinde ...... ” (14, 16, 22)

“Vahtt zamanin birinde...... 7 (20)

“Bir varmug, bir yohmus, evvel za-
man iginde, halbur saman iginde, deve-
ler dellal imis, pireler berber imis. Ben
onbes yasinda iken, anamin besigini tin-
gwr mingir sallar iken, iste boyle bi za-
manda, ...... ”(15)

“Evvel zaman iginde ...... 7 (25)

“Evvel zaman i¢inde, halbur saman
icinde, ...... 7 (17)

“Masal masal matladt, iki sican cat-
ladi. Biri gara, biri boz. Bindim bozun
boynuna, gettim Halep yoluna. Halep yo-
lu bit pazar, icinde art gezer. Ari beni gor-
huttu. Vere vere verdim, gide gide gittim,
bi tiiccarin evine gonuh oldum...... 7 (10)

b) Gecis / Baglayis Formeli:

“Az gidiyi, uz gidiyi, dere depe diiz
gidiyi, alti ay bi giiz gidiyi.” (6,7, 15,19)

“Onlar orda diisiine dursunlar, og-
lan gilih degistirip, diisman padisahin
sarayina gidiyi.” (14)

“Onlar sarayda ugrasadursunlar,
biz gelelim Muratsiz Dilbere.” (18)

“Onlar orda gala galsin, analart gi-
zin adint Haftican goymus.” (12)

“Gelelim babasina...... 7 (10)

“Ve yola diisiiyler. Sura senin, bura
benim; yiirtiyii gidiyler.” (9)
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“Bi de wyanwy ki, ne wyani? Etrafint
goca goca yilanlar gevirmig!” (3)

“Padisah bahuy ki, Keloglan tig gibi
delikanli oldu!” (23)

“Bahuy ki, o sehrin biitiin insanlart
gara giymig!” (7)

c¢) Benzer Durumlarda Kulllani-
lan Formeller:

“O gadar giizelmis ki; resmini gore-
nin gozii gamasgir; kendini gorenin gozii
kor olurmus.” (19)

“Ayin ondordii gibi giizel bi g1z disa-
riya ¢thiy.(15, 22)

“Bi dudag yerde, bi dudagt gogde
dort tene gara zenci ¢thiyt.” (18)

“In misin, cin misin, ne arvysin bur-
da?’ diy. Oglan da; ‘Ne inim, ne cinim Al-
lah beni girh baciya gardas olarak gon-
derdi,” diy.” (14)

“Eger demir carth, demir deynek,
demir koynek yaptirirsan, giyip de iize-
rinde eriyene gadar gezersen beni bulur-
sun.” (6)

¢) Bitis Formeli:

“Girh giin girh gece davul diigiin
ediyler. Senesine de Allah bi ¢ift oglan ve-
riyi. Biri Giilcemal’in iilkesinin padisa-
hi, biri de oglanmin iilkesinin padisahi
oluyu. Onlar da gonahlarda mutlu bir
sekilde yastylar.” (19)

“Girh giin girh gece davul diigiin
ediyler. Aclar doyruluyu, ¢iplahlar giydi-
riliyi. Yiyi iciyi muratlarina gegiyler.” (3)

“Girh giin girh gece davul digiin
ediyler. Yiyi iciyi muratlarina gegiyler.”
(7,8, 11, 13, 14, 23)

“Bacist gahwyi, girh giin girh gece
diigiin yapryr. Megerse o memleketin pa-
disahyymus. Yiyi iciyi, muratlarina gegiy-
ler.” (6)

“Yedi giin yedi gece diigiin yapuylar.
Yiyi iciyi muratlarina gegiyler.” (12)

“Bunu, girh gatirin guyruguna bag-
lyylar. Dagdan daga, dasdan dasa ¢arpa
carpa geberiyi gidiyi. Kendi de garisty-

geciyler.” (4)

“Yiyi iciyi muratlarina gegiyler.” (7,
10, 15, 18)

“Yeniden diigiin guruluyu. Fakir fu-
kara doguruyu. Ikisi de ayni gece evle-
niyler, muratlarina gegiyler.” (20)

“Malatya’da, o zamana gader goriil-
memis bi digiin yapiler ve mutlu yasi-
ler.” (16)

“Masal da burada bitiyi | sona eri-
yi.” (9, 22, 24, 25)

Goruldugu gibi, birkagi haric, he-
men hemen her masalda farkli bir bitis
formeli kullanmilmigtir.

2. Masallarin Yapisi: Suzan Ge-
nig’in masallarinda, yap1 olarak, birkaci
harig, biyiik bir farklilhik géze carpmasa
da, yine de anlaticiya mahsus bazi 6zel-
liklerin ilave edildigini, iki metnin bir-
lestirilerek tek bir masalmig gibi anlatil-
digin1 soyleyebiliriz. Bunlardan birinci-
si, “Zumridi Anka” masalidir. Bu masa-
Iin ilk bolimi Typen Tiirkish Volks-
mirchen’de 257 numarada yer alan
“Aslan Suti” masalinin bir varyantidir.
Birden fazla masal tipinin birlegtirilme-
sini; “Altin At, Altin Elbise, Altin Kili¢”
masalinda da goriyoruz. Masalin giri-
sinde farkli bir konu islenirken, devami
Typen Tirkish Volksmirchen’deki
257 ve 258 numarali masallara benze-
mektedir. Ayrica “Horozun Sirtindaki
Ceviz Agac1” adli metin, bir tekerleme
ozelligi gostermesine ragmen, sonu Ke-
loglan’a bagh olarak anlatilan bir masal
seklindedir.

“Keloglan Keceli Tas” adl1 masal ise
nazim-nesir karigimi bir yapiya sahiptir.
Kahramanlarin birbirlerine karsilikli
olarak soru sorup, cevap verdikleri bil-
meceler manzumdur ve folklorumuzda
bilmece sorma geleneginin giizel bir 6r-
negini sergilemektedir:
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“Giz soruyu:

Keloglan Kegeli tas
Nerden geldin hokkabaz
Benim bir bilmecem var
Bil ki baham bu nedir:
Bir evde uzun gavah
Etrafinda dallart

Bil ki baham bu nedir?
Keloglan:

Hamim hanmim hancugaz
Onda ne var oncugaz

Bi evde uzun gavah

O ola ki gadindir
Etrafinda dallar:

O ola ki ¢cocuhlar”

“Actim Bir Duvah” adli masalin so-
nu ise bize tekerlemeleri hatirlatmakta-
dir:

Actim bi duvah

Cihti bi gabah

Hey gidi deli Gaffar (adamin adr da Gaf-
farimig)

Dudagt sarhar

Siirek bi devran dedi

Arhama aldim kiirkiime sict

Yere indirdim gobegi diisdii

Uc otuz yash

Serpme disli

Boyle bi acize gordiiniiz mii séyleyin.”

GENIS’in anlatmis oldugu “Sefa ile
Cefa” masal ise yap1 olarak bir masal-
dan ziyade halk hikayesini hatirlatmak-
tadir.

3. Masalin Dili: Suzan GENiS'in
anlattign masallarda, dogup buyudiugu
yer olan Malatya’min agiz o6zelliklerini
gormemiz miimkiindiir. Onun, evlendik-
ten sonra bir siire Istanbul’da ikamet et-
mis olmasi, konusmasini biraz etkilemis
olsa da, bu fazla degildir. O, yer yer ma-
halli kelime ve deyimleri masallarinda
kullanmigtir. Bunlardan bazilar:: bitlen-
, corahlan-, lesger, kete, pazi, seplen-, to-
taba, dinekle-, kocek, kelaragin, cemirle-,

harih, kergdh; kopiir kopir kopiir-, cizi
bocegi kimi ¢atla-, hig hamur ol-, vs. gibi.

B. MASALLARIN MUHTEVA
OZELLIKLERI

1. Destan, Efsane ve Dede Kor-
kut Hikayeleri ile Benzerlikler: Kay-
nak sahsimiz Suzan GENIS’in anlatmig
oldugu masallarda, yer yer destan, hika-
ye ve efsanelerle benzerliklerin oldugu
gorillmektedir. Bunlardan sadece birkag
ornek vermek istiyoruz:

“Altin At, Altin Elbise, Altin Kili¢”
adli masalda, kiiciik sehzadenin, Istan-
bul’a giden babasindan istedigi at, elbi-
se ve kilic ile Dede Korkut Hikayelerin-
den “Kam Piire Oglu Bams1 Beyrek” hi-
kayesinde; Kam Pire’nin, oglu Beyrek
icin Istanbul’a giden bezirganlardan is-
temig oldugu “yahs1 armaganlar” (deniz
kulunu boz aygir, ag tozlu kati yay, alt1
perli giirz) (ERGIN 1997: 117) arasinda
biyik benzerlikler vardir. “Kam Pii-
renin Oglu Bamsi1 Beyrek” hikayesi ile
benzerligin oldugu bir baska konuyu ise
“Giilcemal” adli masalda gormekteyiz.
Giilcemal, kendisiyle evlenmek isteyen
genc ile cesitli yarislar yapar: Once at
kostururlar, sonra kosu yaparlar, ardin-
dan cirit oynarlar. Ancak, ti¢iinde de be-
rabere kalinca kirk giin birbirlerine kilig
sallarlar, sonunda oglan Giilcemal’i ye-
ner; parmagindaki yiiziigi ¢ikarip kizin
parmagina takar. Beyrek ile Banu Ci-
cek’in kargilagsmasi da, asagi-yukari aym
sekilde tezahiir etmistir. (ERGIN 1997:
123) Ayn1 masalin devami ise “Dirse Han
Oglu Boga¢ Han” hikayesine benzemek-
tedir. Padisah, oglunun getirdigi kiza
kendisi sahip olmak ister. Bunun igin de
oglunu 6ldirmek niyetiyle ava gonderir.
Ardindan gizlice birkag kigiyi gérevlen-
dirip, ellerine ucu zehirli bir ok vererek,
oglunu o6ldirmelerini ister. Padigahin
adamlari, oglani zehirli ok ile yaralar.
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Diustigii yerde bir siire baygin yatan
genci bir koyld kurtarir.

Dikkat edilirse, Boga¢ Han’in, ba-
basinin kirk yigidi tarafindan oldiril-
mesi ve Hz. Hizirin yardim etmesi ile,
padigsahin oglunun basina gelenler ara-
sinda biiyiikk benzerlikleri vardir. Yine
ayni hikayede; oglu olanin ak c¢adira,
kiz1 olanin kizil ¢adira, oglu kizi olma-
yanin kara cadira konulmas1 uygula-
masinda, ak rengin erkegi, kizil rengin
ise kizi sembolize etmesi; “Kil Egek”
masalinda soyle ifade edilir: Yedi erkek
kardes, anneleri sekizinci dogumu yapa-
cag vakit; “Biz onu bunu bilmezik, aha
gidiyik. Eger ¢ocugun giz olursa dama
gwrmizt bez as, oglun olursa beyaz...;”
derler.

Dede Korkut Hikayelerinde sik sik
kullanilan; “aclar1 doyurup c¢iplaklarn
giydirme” sézii, “It Menigi” adli masalda
soyle gecer; “Biitiin fakire fuharaya girh
giin girh gece yemek dokiiyii. Biitiin fa-
kirleri giydiriyi.”

“Altin At, Altin Elbise, Altin Kili¢”
masalinda yer alan; “Giiniin birinde bir
dagin tepesine geliyi. Bahuy ki, gocca bi
gonah. Bi siirii penceresi var. Ama, gapi-
st yohdur. Bunun etrafinda doniiyti, gire-
cek bir yer arvyi... Girecek kadar bi delik
agwyt...” sozleri, Oguz Kagan Destanin-
daki penceresi gimiisten, duvarlar1 al-
tindan, ¢atis1 demirden, fakat kapisi ki-
litli olan evi hatirlatmaktadir.(OGEL
1989: 123)

Suzan GENIS’in anlattig1 masallar-
da efsanevi unsurlar da yer almaktadir.
Bunlardan ilki; “Altin Samdan” masalin-
da gecen ve “Lokman Hekim” efsanesini
hatirlatan bolimdir. Bu béliimde, bir
cukurdan hazine dolu bir yere giren deli-
kanli, orada a¢ susuz beklerken, bir yila-
nin tagin iizerine kustugunu goriir ve in-
tihar etmek digiincesiyle bunu alip yer.

Fakat, yedigi nesnenin c¢ok lezzetli oldu-
gunu gorur. Yilan, ¢ikincaya kadar bu
sekilde genci besler. “Lokman Hekim” ef-
sanesinde ise, derdine Lokman’in care
bulamadig1 gen¢ bagin alip daglara ¢i-
kar. Orada bir kara koyunun siitiini
icen yilanin kustugunu gorir. Hasta
geng, intihar etmek digiincesi ile bunu
iger, fakat 6liim yerine biitiin agrilarinin
gectigini goriir. (SIMSEK 1995: 333-338)

“Bastigin Dallar Kurusun” adli ma-
saldaki bir bolim ise bize, cesitli savas-
larda yasanilan ve daha onceden 6lmiig
olan baz veli tipindeki kigilerin veya ge-
hitlerin, gze goriinmeden Tirk askerle-
rine yardim etmesini konu alan efsane-
lere benzemektedir.(ALPTEKIN 1993:
45-56) “Oglan, gendisi meydana c¢ihiy.
Bi bahuy ki, garst tarafin askerleri gendi-
lerine bahdih¢a gorhuyu, gacrylar. Hig
kimse gendilerle savagsmuyi. ‘Niye gagry-
stniz, gelseze? diyi. Garst teref diy ki;
‘Biz, sizinnen nasil savasah? Bir gisi,
girh gisi oluysunuz. Yerden adam bitiyi’
der.” T1ipki, 1974 Kibris Baris Harekatin-
da, Rum kesiminin; “Biz bir avug Tirke
yenilmezdik, fakat bizi aralarinda bulu-
nan yesil sariklilar mahvetti,” seklinde-
ki konugmalarinda oldugu gibi ......

Efsane ile baglantisi olan bir baska
masal ise “Kiil Esek”tir. Yedi kardesten
sonra diinyaya gelen kiza “Haftican” (ye-
di canli) ad1 verilir. Ciinkii, yedi kardes,
bunun dogumuna bagh olarak (erkek
zannettikleri icin) evi terketmisglerdir.

Gorildugi gibi, anlaticomiz Suzan
GENIS, cesitli destan, hikaye ve efsane-
lerden hareketle masallara yeni ekleme-
ler yapmistir.

2. Anlaticinin Bilgisini, Kiilti-
riinii, Deger Yargilarimi ve Hayata
Bakis Acisim1 Aksettiren Unsurlar:
Suzan GENIS, anlattign masalllar ile,
farkinda olmadan kendi duygu ve dii-
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stincelerini de aksettirmisg; baz1 olaylar
kendi fikrine gore degerlendirmigtir.
Bunlardan sadece birka¢ 6rnek vermek
istiyoruz:

Padisahin kizi, Keloglan digar1 at-
mak isteyenlere;
olan gorintii degil, akildr. Ugiincii bil-
meceyi de bilirse Keloglant alacam,” der.
Daha sonra padisah, Keloglanin yaki-
sikli bir delikanli oldugunu goriince;
“Keloglani kel eden ¢uluymus” der. (23)

Bir bagka masalda da buna benzer
bir goris yer almaktadir: Kiz, oglanin
babasina; “Meziyet pantolonda, cekettey-
se aha ben de giydim. Eger akildaysa, is-
te senin oglun, iste de ben,” der (24). Bu-
rada, anlatici, kahramanin dilinden ken-
di dustiincesini aksettirerek dig gorinis-
ten ziyade, insanin yaptig: ise, soyledigi
sozlere itibar edilmesi gerektigini ifade
eder.

Anlaticimiz, iyilik yapmayi, yardim
etmeyi, diskiinlerin elinden tutmay: se-
ven bir kigilige sahiptir. Bu 6zelligini an-
latmis oldugu masallara da aksettirmis
ve kotii kalpli kahramanlara dahi ceza
verdirtmeyip, ilgili sahislarin bunlar1 af-
fetmesini saglamistir. “U¢ Bac1” masali-
nin hemen hemen biitiin varyantlarinda,
kiigiik bacilarina kétilik yapan ablalar,
kirk katirin kuyruguna baglanarak ce-
zalandirihirken, GENIS'in anlatmasin-
da, kiicik kardesin; “Birakin cekip git-
sinler padisahim,” demesiyle affedilmis-
tir.(17)

Anlaticiomizin bu diistincesi “Altin
Samdan” masalinda da kendini gésterir;
“Oglan, bu altinlart alyyi, ev yaptiriyi,
kendine bi is yeri aciyi, talebe ohutuyu,
yetimi doyuruyu. Durmadan hayrediyi.
Gelen altinin bi tenesini gendine harcuy-
sa, girh tenesini de fahir fuharaya harct-
yi. O diyarda ne ag, ne agihta, ne de fahir
galyyr.”

“Benim i¢in énemli

Bilindigi gibi, ¢ok yaygin bir masal
olan “Zumrudianka Kusu’nun sonunda
padisahin kiiciik oglu yurduna doner ve
agabeylerinin kendisine yaptiklarini ba-
basina anlatir. Baba, biiyiik ve ortanca
oglunu cezalandirip, kiictigi kendi yeri-
ne padisah yapar. Ancak, GENISin an-
lattig1 varyantta sonug, yine iyi niyet
uzerinedir, agabeyler affedilir: “Bana ne
taht lazim, ne de tac. Birah beni diledi-
Sim gibi gezem. Diinyanin giizelligini,
zenginligini tadam, ilmini 6grenem,”
...... “O8lan da bagint alip gidiyi. Nerede
bi diiggiin gorse yardim ediyi, nerde bi
yaralt gorse yarasini sariyi. Belki de ha-
la bi yerde insanlara yardim ediydir.”

Iyiligin yaninda, yigitlik de 6nemli-
dir anlaticimizin nazarinda. O, bir padi-
sahin, maddiyata ihtiyacinin olmadigini
bilir. Onun icin padisah, kizin1 verecegi
gencte baska meziyetler arayacaktir. O
da yigitliktir: “Takdir edersiniz ki, her
babada oldugu gibi ben de gizima bazi
seyler isterim. Bazi sartlarim var. Benim
maddiyata ithtiyacim yoh ama, damadim
olacah kiginin bi yigitligini gormek iste-
rim.” (13)

GENIS’in bir “anne” oldugunu,
olaylara bir anne gefkatiyle yaklastigini,
anlattig1 masallarda da hissetmek miim-
kiindiir. Anne, yavrusunu koruyan, se-
ven, babalar: ile aralarinda iletisim sag-
layan kutsal bir varhktir:

“Annesi, ogluna, kenari isli bir men-
dil vererek, bunun ona ugur getirecegini
soyler.” (14)

“Padgah, kiiciik kizina kizdig icin,
kiz babastyla ilgili meseleleri annesi ara-
ctligu ile soyler.” (14)

Hanimlarin vefasiz olduguna ina-
nan padisaha veziri; “Evet padisahim,
seni doguran, biiyiiten de bi anaydi” di-
yerek, biitiin hanimlarin kéti olamaya-
cagim ifade etmistir.(22)
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Yedi y1l annesinden ayr1 kalan kah-
ramani, “Altin Samdan” adli masalda
goyle dile getirirr: “Bu oglan, ne altina,
ne miicevhere bahiyr. ‘Benim guru ekme-
gim bana yeter. Keske anam da sag olsa,’
diyi.”

“Kiill Esek” masalinda ise anne ve
babanin cocuklarina olan baghlig kay-
nak sahsimizin dilinde goyle ifade edilir:
“Baba dayanamuiyt, ¢ocuhlarin hasretin-
den oliyii. Ana da adetd gizdan yasam
giicii alyyr.” (Bu sozler, tamamiyle kay-
nak sahsimiza ait olup, masalin diger
varyantlarinda yer almaz.)

“Zumridianka Kusu” masalinda,
anlaticimizin bir bagka 6zelligi daha dik-
kati cekmektedir; genci yeryiiziine cika-
racak olan kus, ondan; kirk tuluk et,
kirk tuluk biber ve kirk tuluk su is-
ter. Kahraman, “fik” dedikce su, hik de-
dikge eti bibere batirip kusun agzina ve-
recektir. Et ile suyun yaninda biberin
de yer almasi, sadece GENIS’in anlat-
masinda goze carpmaktadir. Bunun se-
bebi ise, anlaticinin, masaldaki olaylar
kendi diinyas: icerisinde degerlendirme-
si ve gekillendirmesinden dolayidir. Ciin-
kii, Suzan GENIS, biberi cok seven, aci-
s1z hicbir yemegi diisiinemeyen bir kigi-
dir. Onun i¢in, Zimriidianka’nin yiyece-
gi eti de acili hazirlar.

Tespit ettigimiz masallarin buyik
bir kisminda hanimlarin basarisi dile
getirilir (6, 8, 14, 16, 22 numaral1 masal-
larda oldugu gibi). Ozellikle; “Oglan Gel-
dim Kiz Giderim” adli masalda, olay bu
konu tizerine kurulmustur ve sonunda
kizlarin erkeklerden daha akilh ve calig-
kan oldugu ispatlanir. Yine, cogu masal-
da, padigsahlarin da hanim oldugunu gor-
mekteyiz.

Masallarda gecen savaslar da anla-
ticinin bakis acisiyla degerlendirilir. Ona
gore savaglar sadece giindiizleri yapilr,

geceleri ise dinlenmek i¢in mola verilir.
“Zimriudi Anka” masalinda, kahraman,
dev ile aksama kadar savasir. Aksam
olunca dev; “Insanoglu, bugiin ahsam ol-
du, yarin sabah galdigimiz yerden basla-
rih, boyle daha zevkli oluymus,” der.

Biitiin bu o6rneklerde, anlaticinin,
masaldaki olaylar:1 kendince yorumlayip
degerlendirmesini gérmekteyiz ki, bu 6r-
nekleri daha da ¢ogaltabiliriz.

3. Bolgenin Kiiltiirel ve Folklo-
rik Ozelliklerinin Masallara Akset-
mesi: Kaynak sahsimiz Suzan GENIS’in
anlattig1 masallarda, onun dogup biiyii-
digi yer olan Malatya ile ilgili bir takim
kiiltirel 6zellikleri bulabiliriz:

“Anast hamur yogururken eliyle tes-
ti garistiryymis.” (1)

“Evin garist, tandir értmesini goste-
riyi.” (6)

.“Bi giin, bi gomsu geliyi, diy ki;
‘Sehriye tokeceyik, gizlar bize toplandi.
Acth Haftican da gelsin.” (12)

“Gizlar bi giin gahiy, ablalarina
diyler ki; ‘Abla gah, sacina gina yahah.”
(14)

“Bi tene okiizleri varmis, onu kesiy-
ler. Gonu gomsuya keyif lazim. Testler
gurulup pilavlar bisiyi, tiritler gonuyu,
yemekler yeniyi. Salman Selim’in ruhu-
na bi Fatiha ohuyan gidiyi.” (22)

“Padisah, gizint isteyen gence; ‘Hay
hay, gabuliim, madem Allah’in emriynen
istiyisen, ben de veriyim. Yalniz, ben pa-
disahum, gizzm da padisah gizi. Ug-bes
kigiynen soz kesilmez. Sehrin ileri gelen-
lerinden bi gag gisi cagir gel,” der.” (13)

“Bunlar, gizi Allahin emriynen isti-
yi, padisah da ‘hay hay’ diyi. Serbetler
iciliyi, dualar ediliyi.” (13)

“Bahuy ki, o gsehrin biitiin insanlart
gara giymis. Adeta, sehrin iizerine kiil
elenmis gibi. Insanlar ne gonusuyu, ne
giiliiyii.” (7)
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“Padisahin Ug Oglu” masalinda an-
latilan kuslarin dogisi ile ilgili bolim
ise, bugiin hala belirli yorelerde yasati-
lan horoz dégisini hatirlatmaktadir:
“Neyse, bunlar birbirlerine girisiyler.
Simdi, o saldirdih¢a, bu ganatlarinin al-
tindan gagiyr. Derken, bunu adam akill
yoruyu. Yorulduktan sonra tepesine bi te-
ne vuruyu. Gus bayiliyr, gendisi de gu-
sun istiine ¢thyyr.” (7)

Masallarda yer alan misafirperver-
lik de, Turk kiiltirtine yakisir bir sekil-
de anlatilir. Misafiri agirlamanin en gi-
zel sekli, ona leziz yemekler hazirlamak-
tir. Ozellikle de a¢ olan misafire corba ik-
ram edilir. (9,10)

“Beni misafir etmek istiyseniz, geti-
rin yiyecekleri gimdi yiyem. Giinlerdir
actm.” (21)

“Hemen padisah emrediyi, gocca bi
kuzu kesiyler, oglana muazzam bi sofra
hazirlyylar.” (21)

“Sofraya davet ediyi, agirliyr, he-
men hamam yahtiryyt, yemek hazirlati-
y.” (8)

“U¢ Arkadas” adli masalda ise, evi-
ne misafir olarak gelen ihtiyarin tedavi-
si i¢in oglunu kesen adam, ¢cocugun cese-
dini saklar ki; hanimi ¢ocugun 6listini
gorip de aglarken ihtiyar farkedip sug-
lanmasin diye.

Uzerinde durdugumuz masallarda
dikkatimizi ¢eken bir bagka husus da,
anlaticinin sik sik gesitli hayvan derile-
rinden s6z etmesidir. Masallardaki du-
ruma gore; bazen kaplan derisi, bazen
ay1 derisi, bazen de esek derisi degisik
gayelerle kullanilir:

“Oglan, o gaplanin derisini yiiziiyii,
tuluh yapuyt, siidii sagiyt, alip yola goyu-
luyu.” (21)

“Anast alvyt, gizina deriden bi torba
dikiyi.” (6)

“Lanetleneni, esek derisinden cika-

rilan posta, bogazina kadar koyup, yedi
yol catina birakirlarmig.” (17)

“Ormana gidip bi ayr vuruyu. Ayin
postunu yiiziiyil, icine giriy ki, dev gohu-
sunu almaya.” (13)

GENIS, anlattig1 masallarda, Ma-
latya ve ¢evresinden de s6z etmeyi ihmal
etmemis, bazen Malatya Beyini evlen-
dirmig(16), bazen de kahramani “Kulli
Magara”ya gondermistir. (16)

4. Toplumda Yasanan Bazi Sos-
yal Problemlerin Masala Aksedisi:
Uzerinde durdugumuz masallardan ha-
reketle kaynak sahsimiz Suzan GE-
NiS’in nazarinda, giiniimiizde yasanan
problemlerin neler oldugunu, toplumun
deger yargilarini ve olaylara bakis acisi-
n1 da rahatlikla tespit edebiliriz.

Anlatilan masallar1 bu yoniiyle in-
celedigimizde, toplumun en biiyiik prob-
leminin “maddi sikint1” ve “igsizlik” ol-
dugunu soyleyebiliriz. Bu arada, insan-
larin da maddiyata diisktinligini unut-
mamak l4zim:

“Calismak istiylermis amma, is bu-
lamyylarmis.” (9)

“Bu devirde, kimse kimseye parasiz
bigse vermez. Paran varsa ceket giyersin,
yohsa sovuhdan donar éliirsiin.” (9)

“Herkes giyiniyi, gusaniyi. Parast
olan parasiynan, olmayan esegini satiyi,
kendine iistbas alyyi, gidiy.” (23)

“Bu gader vezir ¢ocuhlari, zenginler,
tahsilliler bilemedi de Keloglan mi bile-
cek?” (23)

“Nasil fidye istesinler diye plan gu-
ruylar kendi kendilerine; ‘Bi mektup ya-
zah, pencereden atah, filanca yere su ga-
dar altin birah ki, oglunu alasin -diyler-
gafasina vurur éldiiriiriik, parayr aldih-
tan sonra,” diyler.” (16)

Halkin bu tiir sikintilarini ise Padi-
sah veya iyi kalpli ve comert insanlar ¢6-
zer; “Yeni evlenen, ditkkan agan veya ba-
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sindan bi musibet gecen birisi varsa, pa-
disahin huzuruna ¢thip da; ‘Fisebillillah’
dedi mi padisah tezkere yazip eline verir-
mis.” (8)

Bazi masallarda ise toplumun aksa-
yan yonleri, kotii kahramanlara bagh
olarak dile getirilir:

“Oglan diy ki; ‘Acaba benim baca-
naklar n'oldu?’ Onlar da diy ki; ‘Filan pi-
narin baginda, alem yaprylar, dansoz oy-
natyylar.” (14)

“Bu itki gardas, bi su bagsinda go-
nahliyler. Basliyylar alem yapmaya. Da-
varlar kesiliyi, sazlar caliniyi, cengiler
oynuyu.” (15)

Goruldugi gibi, masallarimiza ar-
tik, dansozler ¢cengiler de girmistir.

5. Aile Yapisi: Anlatilan masalla-
rin ¢cogunlugunda mutlu bir aile tablosu
sergilenir. Kari-koca, anne-baba, evlat-
ebeveyn, baci-kardes birbirlerine ¢ok iyi
davranmirlar ki, bu durum da anlaticinin
diizenli aile hayat ile baglantil olsa ge-
rek. Cinkii, masallarin diger varyantla-
rinda bu ozellikler tizerinde fazla durul-
maz:

Esine sadik olan kadin, kendisini
gotiirmek isteyenlere; “Yoh, gocam beni
burda birahd:, burda bulmali,” der. (19)

Kadin, kendisinin séziinii dinleye-
rek yaptig1 isten olumlu sonug alan esi-
ne; “Herif, iyi ki benim soziime uyup
genclikte bela istemigsin, yohsa ihtiyar-
likta bu bela nastl ¢ekilirdi?” der. (10)

Anne, cocuklarinin hep birlikte ev-
lerine dondiiklerini goriince, dlen esini
hatirlayarak; “Keske babaniz da olsay-
diy,” der. (12) Fakat, anne icin de, baba
icin de, hayatta en kiymetli varlik cocuk-
tur:

“Padisah, cocuhlarini gurbete sal-
dihtan sonra pigsman olur; ‘Bu neydi ki,
cocuhlarimi yarisa sohtum. Cocuhlari-
min varlig bile bana yeterdi,” diy.” (7)

Cocugu olmayan anne dué eder; “Ya
Rabbi, bi gizim olsun, beyaz fidan gibi,
digleri inci gibi, sag¢lart sirma gibi. Diin-
ya giizeli olsun. Tek yiiziinii gorem
olem.” (4)

“Yedi yol agzinda tekmelenen lanetli
kadin, bu acilara hi¢ aldirmazken, co-
cuklarimin attigy giilden incinerek; ‘Ooof,
dikenleri yiiregime batt,” der. Cinkii,
anaya evladin attig giiliin bile dike-
ni dokunur.” (17)

Masallarda, kardeslerin birbirleri-
ne olan baghliklar da dikkat ceker:

Yedi erkek kardes, bir bacilar: oldu-
gu takdirde; a)ipekten baska birgey giy-
dirmeyeceklerdir, b) Onu altinlarla siis-
leyeceklerdir, ¢)Kusg siitiiyle besleyecek-
lerdir, ¢) Cok cesur yetistireceklerdir,
(12).

Kiz, eve donmeyen kardesinin pe-
sinden giderek; “Ya gardasimnan var
olam, ya gardastmnan yog olam,”
der. (15)

Ozellikle kiiciik kardesler, biiyiikle-
rine baghdir ve affedicidir:

Kiictik kardes, agabeyleri ile birlik-
te ii¢ yol agzina vardiklarinda; “Gidip de
doniilmeyen yola ben gidem. Siz benim
agabeyimsiniz, daha biiyiiksiiniiz. Ba-
bam size daha ¢ok emek vermis, daha ¢ok
tiziiliir,” der. (7)

Padisah, kiiciik kardeslerine kotii-
lik yapan agabeyleri cezalandirmak is-
tediginde, o; “Baba, ben affettim, sen de
affet. Ne de olsa gardaslarim onlar,” der.
()

Bu orneklerden de anlasiliyor ki,
anlatici yasamakta oldugu diizenli aile
hayatim1 ve aile fertlerinin birbirlerine
olan baghlklarinmi, masal kahramanlari
uzerinde de gormek istemigstir.

6. Anlatic1 ve Cevresinin inams
Sitemini Aksettiren Unsurlar: Her
anlatici, anlattign masala kendi dini
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inancim da aksettirir. Buna bagli olarak,
Islamiyeti yasayan bir anlaticinin anlat-
181 masallarda bir takim Islami unsur-
lara rastlamamiz miumkindir. Bu du-
rum, anlaticinin, Islamiyeti yasayis de-
recesine gére degisir. Eger, Islamiyetin
biitiin emir ve yasaklarimi tamamiyle ye-
rine getirmeye caligsan bir anlatici var
ise, onun anlattig1 masallarda da, kahra-
manlar ayni geyleri yapar. Nitekim, tize-
rinde durdugumuz anlatici Suzan GE-
NIS de Islamiyeti tam olarak yasamaya
calisan bir hanimdir. Bu sebeple, anlatt-
g1 masallarin kahramanlarinda da he-
men hemen aym 6zellikleri gérebiliriz:

“Kiicitk oglan, sabah namazindan
once uyaniyt, abdest aliyi, iki rekat na-
maz giliyr.” (5)

“O8lan, ahsam savastan ¢thtihtan
sonra, abdest alyyi, namaz giliyr ve Al-
lah’a yalvariyi.” (5)

“Geliyi, sabah namazinda memleke-
tine gavusuyu, camiye gidip bahuy ki; iki
tene aslanlar gibi babayigit geliyler. Ab-
destlerini alwylar, namazlarint gulvylar.”
(10)

“Oglan, kendi kendine abdest aliyi,
namaz giliyt ...... Hocast diy ki; Yarin
gece Cuma gecest, hi¢ uyuma, abdest al,
namaz gil, Allah’a dué et.” (21)

Suzan GENIS’in anlattig1 masallar-
da, “abdest alip, namaz kilma”nin digin-
da en ¢ok dikkatimizi ¢ceken husus, kah-
ramanlarin sik sik Allah’a siikredip, kar-
sisindakinden helallik  istemesidir
(3,6,7,8,0,11,21):

“Geride bi canindan bagga bisesi
galmiyr. Ama, Allah’a hamdediyi... Ve-
ren de sensin, alan da. Beld senden gel-
mig’ diyi.” (10)

“Ben seni kiicitk gordiim, oysa hig
bir canlyy: kiigitk gormemeliydim. Bu ba-
na ders oldu, hadi hakkini helal et.” diyi
(7)

Bunlarin diginda, Islamiyetle ilgili
bagka distincelere de rastlamamiz
mimkiindir. Konuyla ilgili sadece bir-
kac o6rnek vermek istiyoruz:

“Sen Allah’dan af diledin mi, Allah
affeder padisahim.” (8)

“Galbinden de affetti diye kibirleni-
yi. Sonra hemen pisman oluyu, tovbe edi-
yi.” (8)

“Cocuklar, ufak bi ditkkan aciylar.
Aynen analarindan igittikleri gibi, baba-
larinin yaptigr gibi; sadakalarini, zekat-
larint hergiin fakire veriyler. Allah da
bunlara mal iistiine mal veriyi.” (10)

Dev, yanina gelen adamin Azrail ol-
dugunu zannederek; “Ya Rabbi, tovbe,
alma canimi. Ben bu gadar adam oldiir-
diim. Nolacah benim halim? Can alirken
insanlar ¢oh act ¢ekiyi. Ben de ¢ekerim,
alma,” der. (15)

7. Ilmin Onemi: Masalcimiz Suzan
GENIS, okumaya, calismaya, ilim yap-
maya ve spora onem veren bir kisilige
sahiptir. Onun nazarinda, maddiyattan
ziyade okumak ve ilim tahsil etmek da-
ha ustiundir. Bu distincesini masallara
da sik sik aksettirir, hatta halk anlatma-
larinda karsilagtigimiz “yardimci ihti-
yar” motifi bile GENIS'te “hoca” sekline
doniigsmiistiir. Anlaticitmizin bu konuda-
ki gérusleri, masallara su sekilde ak-
setmstir:

“Oglan ¢oh guvvetli, akilly, ilim yap-
mis bi insanmig.” (13)

“Hi¢ ohuma yazma bilmezken, ohu-
ma yazma 68reniyi. Diinyada ne gadar
ilim irfan varsa hepsine sahip oluyu..”
3)

“Oglan, ohumayt ¢oh severmig, dur-
madan ohurmus. Ohumadan eli degmez-
mis ki evlene.” (16)

“Bu, ¢ocuhlara bi hoca tutuyu. Ata
binmeyi, cirit atmayt, silah gusanmayu,
sporun biitiin dallarint 6gretiyi.”(7)
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“Peri kizi, bunlara ata binmeyi, cirit
atmayr gui¢ gullanmay:, her seyi ogreti-
yi. Ikisini de savasc yetistiriyi.” (17)

“Padisahin o8lu, reyhan satan kizi
gordiikten sonra; ‘Demek ki, herkes kendi
dalinda bi alimmis,” der. (16)

Ama, okul ile birlikte hayat tecrii-
besi de sarttir. Cunki, padigsahin oglu,
istedigi kizi alamayinca; “Sirf kitaptan
bilgi olmazmis. Gezip dolasmak ldzim-
mis. Megerse, benim hayat okulundan
08renecegim ¢oh gey varmus,” der. (16)

Bitin bu aciklamalara ilaveten,
anlaticimiz Suzan GENISten derlenen
masallar1 topluca degerlendirdigimizde
sunlar soyleyebiliriz:

a) Anlattig1 masallar; “asil halk ma-
sallar1” ve “olagantistii masallar” grubu-
na girmekte olup, “hayvan masallar” ile
“zincirlemeli masallar’in o6rneklerine
rastlanmamaktadir. Ayrica, iki de teker-
leme soylemistir.

b) Masallarda, hanimlarin sadaka-
ti, basaris1 ve ¢aligkanlig: 6n plandadir.
Hanim padisahlar vardir.

¢) Kahramanlara, “ak sach ihtiyar”
yerine riyalarinda gérdiikleri “hoca” yol
gosterir.

¢) Keloglan, zekay: sembolize eder,
padigahin akil danigmani olur.

d) Kahramanlar “affedici” bir ka-
raktere sahiptir. Bu sebeple, bir¢ok ma-
salin sonunda yer alan “kirk katir kirk
satir” se¢imi yerine cezalar affedilir.

e) Her memleketin bir padigah1 var-
dir.

Iste, yukaridan beri agklamaya ca-
histigimiz ozelliklerini goz oniine alarak,
usta anlaticiligl ve ilave ettigi yeni un-
surlarla masallara kendi miihriini vu-
ran Suzan GENIS, tam bir masal ana-

sidir. GENIS’in, masalcihiginin diginda;
efsane anlatma, agit, mani ve tirki soy-
leme gibi meziyetleri de vardir.

NOTLAR
1 Orneklerin sonunda yer alan rakamlar, anla-

ticidan tespit edilen masallarin numarasidur.
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